Cena 18 fen. = 13 cent.



Roczniki ,,Swiatla”

sa jeszcze w zapasie i naby¢ mozna:

Rocznik l-szy w zeszytach za 1,50 mrk., oprawny 2,50 mrk., w ozdobnej opr. 4 m.
vy IIT-ci w zeszytach za 4 m., oprawny 5 mk., w ozdobnej oprawie 6,50 mk.
’ Vlil-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
’s yill-my w zeszytach za 4 mk., oprawny 5 mk., w ozdobnej opr. 6,50 mk.
’ I, 111, V i VI juz wyczerpane.

Na przesylke prosimy dolaczyé w odleglosci do 10 mil 25 fen., w dalszej odleglosci do
broszurowanego egzemplarza 30 fen., do oprawnego za$ 50 fen.
Zamawia¢ mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,Katolika**

w Bytomiu, ulica Piekarska nr. 29.
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Naktadem Wydawnictwa , Katolika#4 w Bytomiu G.-Szl. wyszta z druku
ksigzka pod tytutem:

Nowy Brewiarzyk Tercyarski

Braci i Siostr [II zakonu Sw. Ojca Franciszka

z dodatkiem
réznych stosownych nabozenstw.

Nowy ten Brewiarzyk zostal wydany przez ks. N. Bontzeka, proboszcza Bytom- 9
skiego, 1 jest wydrukowany za pozwoleniem wladzy biskupiej. Dotad jeszcze nikt nie
wydat Brewiarzyka, ktoryby byl tak dogodny i praktyczny, jak niniejszy. Bre-
wiarzyk mie$ci w sobie: Kalendarz rzymski, oficymn, podzielone na 3 czgsci tj. na Adwent,
Boze Narodzenie i po Bozem Narodzeniu (to oficyum jest drukowane w 2 lamach na
kazdej stronie). Dalej zawiera Brewiarzyk: Regule III zakonu, kalendarz tercyarski, od-
pusty dla Tercyarzy, sposdb obtdczyn, sposéb profesyi, absolucya jeneralna, sposob odma-
wiania pacierzy tercyarskicli, modlitwy poranne i wieczorne, modlitwy do mszy $w. zwy-
czajnej 1 zalobnej, modlitwy do spowiedzi i komunii §w. i rozmaite inne modlitwy i lita-

nie, oraz droge krzyzowa. Stron 480. — Druk jest wielki, wyrazny, a tytuly czerwonym
drukiem wykonane. — Brewiarzyk zostal wydrukowany na papierze zwyczajnym
i welinowym. Ceny sa nast¢pujace:
Papier zwyczaj ny: Papier welinowy:
oprawny w pol ploét. z czerw, brzeg, i futer. 1,50 oprawny w pol plot. z czer. brzeg i futeralem 1,80
z przesylka 1,70 z przesylka 2,00
w pol plétno z czerw, brzeg, i zlot. tytulem w pol plétno z czerw, brzeg, i zlot. tytulem
i futeralem 1,75 i futeralem 2,05
z przesylka 1,95 z przesylka 2,25
w naSladow. skére, czerw, brzeg z zlotym ty- w na$l. skére, czerw, brzeg, z zlot. tytulem
tulem i krzyzem w futer.......ooocoescenenne 2,25 i krzyzem w futer 2,55
z przesylka 2,45 z przesylka . . 275
w nasladow. skoére, zlot. brzeg,itp., futer. . 3,50 w nadl. skére, zloty brzeg itp. w futer. . . 3,80
z przesylka 3,70 z przesylka 4,—
w skoére, czerw, brzeg, z zlot. tyt. i krzyzem w skére, czerw, brzeg z zl tytulem i krzy-
w futer 2,75 zem i futeralem 3,05
z przesylka 2,95 z przesyltka . 3,25
w skore, zlot. brzeg, i tp. W fute.ccecceesrereerennens 4,— w skére, zloty brzeg i t. p. w futerale . . 4,30
z przesylka 4.20 z przesylka 4,50

Zamawiaémoznapod adresem :

C Wydawnictwo ,Katolika" w Bytomiu (Beuthen 0.-S.)



Rok X.

Bytom G.S, 1-go Maja 1896. ©*.

Xr. 9.

LSWIATLO" wychodzi dwa razy na miesiac, co 1-go i 15-go kazdego miesigca. — Przedplatakwartalna wynosi Imarke = 75 cent.
Zoszyt pojedynczy kosztuje 18 fen. = 13 centéw. — Abonowa¢ mozna na kazdej poczcie, (Zeitungs-Preisliste t 99) w kazdej ksiggarni,

u agentow i z Wydawnictwa ,,Katolika" w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beuthen O.-S.) —Ogloszenia przyjmujg si¢
20 fen. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.

za oplata

NIEGODNY.

(Ciag dalszy.)

szystko to ani na mys$l nie przy-

chodzito jej ojcu. Czlowiek ten,
ktéry sam sobie zawdzigczal wszystko,
odznaczal si¢ niepomierng dumg i nie-
ugietym umystem. Nie przypuszczat
on nawet, azeby cudzoziemski artysta
mogl si¢ sta¢ niebezpiecznym dla jego
corki — gdyz w jego oczach dzielita ja
od niego tak wielka gtebia znaczenia
1 majatku, Zze przeszkoda ta musiata by¢
az nadto silng tarczg przeciw wszelkim
pokusom. Tak rozumowal Hohenhofen,
zapominajagc w swojej pysze, jak mate
znaczenie maja podobne wzgledy wobec
mtodzienczych uczué¢ serca. Musial si¢
o tern dopiero przekona¢ z wlasnego
doswiadczenia, ktore przejeto go niepo-
hamowanym gniewem. Z najwicksza
dumg 1 szyderstwem odrzucit os$wiad-
czenie Portugalczyka. Dolat on przez
swoj¢ wzgarde oliwy do ognia. Nawet
tak tagodna 1 wulegta dotad Marya,
$miato stawita opdér woli ojcowskiej. To
co bylo mozna dopig¢ za pomocag ta-
godnego przekonania, obrocily w niwecz
grozby 1 szyderstwa. Migkkie 1 trwo-
zliwe serce dziewczyny, zranione obel-

gami miotanemi na najdrozszy przed-
miot swej mitoSci, uzbroito si¢ zelaznym
uporem. Silvo, przywiedziony do osta-
teczno$ci, nie mys$lat podobniez ustapic,
a jakkolwick czul, ze postepuje niego-
dnie, rozrywajac najswigtszy zwigzek po-
miedzy ojcem 1 jedynem dziecigciem,
postanowit badz co badz przyprowadzié
do skutku swoj zamiar. Podwoil zatem
skryte swoje zabiegi i tak dalece potrafit
opanowac dziewczyng, ze w chwili, gdy
si¢ tego Hohenhofen najmniej spodzie-
wal, Marya odplyn¢la potajemnie z ar-
tysta do Anglii, gdzie si¢ z nim polg-
czyta zwigzkiem malzenskim. Wiado-
mos$¢ ta stala sie dla jej ojca bolesnym
cicjsem, jakiego jeszcze nigdy w zyciu
nie doswiadczyt. Cios ten powalil go
moralnie, ale zraniona duma nie pozwa-
lata mu okaza¢ jak ciezko zostat do-
tknigtym. Nie wspomnial w obec ludzi
ani jednem slowem o cdrce ijej naglym
odjezdzie, 1 tylko sam, dajac za pozoér
jakies niespodzianie go powotujace in-
teresa, powrocit do ojczystej ziemi, jako
nieszcz¢$liwy ojciec, ktory utracit osta-
tnie dzieci¢. Jego ukochana Marya zgi-
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neta podczas burzy, w czasie nieszcze-
sliwej podrézy morskiej: tak brzmiata
bajka puszczona w obieg pomiedzy zna-
jomymi, ktéra przy dodaniu rozmaitych
szczegbtow, nabrata takiego pozoru pra-
wdy, ze za przybyciem Hohenhofena do
jego rozleglych posiadlosci, wszyscy juz
uwierzyli na dobre w $mieré¢ jego pig-
knej jedynaczki. Nikt tez nie mogt sig
tern  pochwali¢, azeby mnasz milioner
wspomnial przy nim imi¢ swej corki,
z wyjatkiem chyba jej dawnego narze-
czonego, ktory wlasnie w owym czasie,
ku ogélnemu zdumieniu, zerwat wszelkie
stosunki ze strapionym ojcem. Hohen-
hofen zamknagl si¢ zupelnie sam w so-
bie, pogardzajac wszelkg pociechg i wspot-
czuciem; jego zachowanie si¢ odpycha-
jace mrozilo stowa wspotczucia na ustach
osob, z ktéremi niegdy$ laczyla go zy-
czliwa przyjazn.

Odgrywat on z zelazng wytrwatoscia
rolg osieroconego ojca, a nawet w ka-
plicy grobowej, mieszczacej zwloki catej
jego rodziny, kazal wmurowaé tablice
Z napisem:

#PAMIECI MARYI HOIENHOFEN
zmartej w 18-tej wiosnie zycia.«

Czyn ten utwierdzil ostatecznie w ca-
tej ludnos$ci miejscowej przekonanie o
$mierci mlodej dziedziczki, jakkolwiek
znajdowali si¢ ludzie utrzymujacy, iz je-
dnego wieczora widzieli kobiete zupel-
nie podobna do Maryi, ktéra wyszedt-
szy gto$no tkajac z patacu, wsiadta do
powozu, w towarzystwie jakiego$ wyso-
kiego bruneta.

Marya istotnie przyjechata ze swoim
me¢zem do * ojcowskiego domu, azeby
btaga¢ o przebaczenie. Ale Hohenhofen
z przeklenstwem odegnat ja od swego
progu. Nadwczas artysta poprzysiagt,
ze odtad nigdy si¢ do ojca nie zglosza.

Potok lat juz dawno pochtonat wspo-
mnienie tej bolesnej chwili. Artysta po-
wrécil do Brazylii wraz z zona, wyrzekl-
szy si¢ wszelkich stosunkéw z Europa.

Tymczasem w patacu Hohenhofena
pozachodzity duze zmiany. Otrzasnat
si¢ on po niejakim czasie ze smutku
i wrocit z podwojonym zapalem do han-
dlu. Dla ostodzenia swej samotnosci,

ozenit si¢ po raz drugi z bogata wdowa,

majacg kilkoro dzieci, ktéorym starat sie

z calg gorliwoS$cig zastapi¢ ojca.
Rownoczes$nie wtlasna jego coérka tu-

lata si¢ po obcych krajach, wposrdd
niewygdd, pokutujac cigzko za swoj¢
nierozwage. Los, jaki jej zgotowat wy-

brany sercem matzonek, wcale nie byt
godnym zazdrosci. Nawet jego mitos¢
stata si¢ dla niej prawdziwa meczarnig;
jego umyst bowiem niespokojny popy-
chal go wcigz od miasta do miasta, czg¢-
sto narazajac na niepowodzenia.

Blado$¢ na twarzy zony, spowodo-
wana wspotczuciem 1 utrudzeniem, bu-
dzita w nim podejrzenia, iz ta zaluje
przeszlosci i wywolywata sceny, zabdjcze
dla spokoju i zdrowia kobiety. Jako
druga ostateczno$¢ nastgpowaty znowu
czasy niestychanego powodzenia, ow
prawdziwy deszcz lauréw 1 zlota, spty-
wajacy na gltowe stawnego artysty, i ha-
lasliwe uczty tryumfalne, w ktoérych naj-
czesciej Marya bywala celem powsze-
chnego uwielbienia a zarazem ofiarg za-
zdro$ci meza.

Nie wolno jej bylo ani wspomnied
o rodzinnym kraju i domu ojcowskim,
bez narazenia si¢ na wyrzut). W rzad-
kich jedynie chwilach mogta zaptakaé
samotnie, ukrywajac swa tesknote jak
zbrodni¢. WS$réod tak smutnych okoli-
cznoéci, niebo obdarzyto jg corka.

Dzieci¢ to urodzito si¢ w Rio-Jane-
iro 1 bylo prawdziwym promykiem szczg-
$cia w tutaczem zyciu Maryi. Nawet
charakter Silvia ulegl na pewien czas
zmianie, gdyz znuzony bezustanng wg-
drowka, postanowil stale osiedli¢ sig
w stolicy Brazylii, przedstawiajacej Swie-
tne widoki dla jego talentu. Marya czu-
taby si¢ teraz niewypowiedzianie szczg-
$liwa, lecz zostawszy matka pojmowala
zywiej cios jaki zadala staremu ojcu
przez swoje niepostuszenstwo. Jego twarz
ptonaca gniewem nie znikata ani na
chwile z przed oczu jej ducha; w placzu
swego dziecigcia slyszala powtdrzenie
tego straszliwego przeklenstwa, ktore
bylo ostatniem ojcowskiem pozegnaniem.
Uprosita meza, azeby corke ochrzcil
imieniem Beaty, wierzac, iz to imi¢ blo-



gostawionej usunie moc przeklenstwa
z ponad glowy niewinnej dzieciny. Ko-
rzystajac przytem z lagodniejszego uspo-
sobienia me¢za, ublagata go azeby raz
jeszcze pozwolil jej napisa¢ do ojca.
Nie odmoéwit on wprawdzie tej prosbie,
ale odtad na nowo =zaczal $ledzi¢ zaz-
dro$nie kazdy krok zony. Zdawato mu
si¢, iz jej mito§¢ dla niego ostygta, kiedy
mogla jeszcze teskni¢ za opuszczong oj-
czyzng.

Doznawat on prawdziwie okrutnej
radosci, widzgc iz list Maryi pozostat
bez odpowiedzi, a uplywajacy rok za

rokiem nie przynosit pod tym wzgledem
zadnej zmiany.

Ale i1 to nie zadowolilo go jeszcze,
gdyz namigtna natura przerzucata go
zawsze z jednej ostateczno$ci w drugg.
Nikngce coraz wigcej zdrowie Maryi
i nagle ustanie skarg z jej strony, wzbu-
dzily w nim podejrzenie, iz ta usnula
mys$l potajemnego powrotu z dzieckiem
do Europy. Dziwne to podejrzenie
tkwilo bezustannie w jego umysle, na
suwajac mu najszalensze zamiary, maja-
ce na celu usunigcie rzekomego niebez-
pieczenstwa. Przypominajgc sobie wszel-
kie okolicznos$ci artystycznych wedrdéwek,
wyrozumowatl sobie, iz te mogtly uta-
twi¢ ucieczke, postanowil zatem zostaé
kolonistg.

Upatrzyl sobie niedaleko brzegow
Urugwaju, owe¢ miejscowos¢, w ktorej
widzieliSmy go na poczatku naszego
opowiadania. Tam przezyt kilka Ilat
obok zony, ktorej nieukojona tesknota
potaczona z wyrzutami sumienia nie da-
wata mu spokojnosci. Dla nieubtaga-
nego strzezenia zagrozonego skarbu,
poswigcit teraz upodobanie do wedro-
wek; dziewiczy las otaczajacy samotng
siedzibe przedstawiat do§¢ przestrzeni do
myS$liwskich wycieczek, ludzi nie pra-
gnat wcale widzie¢, wmawiajac w siebie,
ze catlem jego zadaniem zycia bytlo
uszczgSliwienie Maryi.

Biedna meczennica znosila wszystko
z poddaniem si¢, dopoki ja anidt $mierci
nie wyzwolil od niezastuzonej katuszy.
Czuta juz naprzéd powiew jego skrzy-
det, wiedziata ze opusci wkrotce meza;

napréozno jednak starata si¢ go do niego
przygotowaé. Dopiero w ostatniej go-
dzinie zycia udalo si¢ jej wymodz na
nim uroczyste przyrzeczenie, iz zwycig-
zywszy swa dume, poptynie do Europy,
i zawiezie corke dziadkowi, azeby ten
odwotat straszng klatwe cigzaca nad
pamigcig matki.

Silvio ztamany boledcia poprzysiagt
spelni¢ jej zadanie, ale zaledwie zwloki
ukochanej Maryi spoczg¢lty w samotnym
lesie, zostat znowu opanowany jakims$
dzikim szatlem. Odprawil swoich nie-
wolnikéw 1 sam w bolesnej rozpaczy
opuscit szagre, azeby jaknajpredzej od-
wiez¢ corke do klasztoru, a potem rzu-
ciwszy si¢ w wir awanturniczego zycia
szuka¢ zapomnienia. Cel jego byl po-
niekgd osiggnietym, i gdyby nie wyczer-
panie sil, nie bylby tak predko przypo-
mnial sobie o niedotrzymanem przyrze-
czeniu. Wspomnienie zony raz ocuciwszy
si¢ w jego pamigci, opanowato go z nie-
pokonang silag. Wytezywszy calg moc
ducha, postanowil bagdzcobadZz speknié

przyrzeczenie. Odebranie Beaty z kla-
sztoru byto juz pierwszym krokiem na
tej drodze.

Dzwonek klasztorny, pociagnigty

drzaca jego reka, przeciagglym glosem
odezwat si¢ na catym korytarzu; wkrotce
zostal wpuszczony do rozmoéwnicy, ktod-
rej jedyna ozdoba byl kamienny krucy-
fiks. Oczy artysty bladzity po catlej sali,
patrzyt nie widzac 1 zaledwie rozumiat
wyrazy zakonnicy, ktéra wyszta na jego
przyjecie. Kiedy ta opuscila rozmowni-
ce, wzrok jego biegl niespokojnie ku
drzwiom za najmniejszym szelestem.
Nagle zaskrzypialy ciezkie zawiasy i tuz
przed nim stanat Zyjacy obraz Maryi.
Artysta zachwiat si¢, wyciaggnat w mil-
czeniu rece do corki, a Beata z unie-
sieniem rzucita si¢ w jego objecia.

V.
Zapoino.

Juz rok przeszto uptynagl od czasu
potaczenia si¢ ojca z coOrka, a wsrod
ciggtych zmian przeszedt on jak jedna
chwila dla nawyktej do jednostajnosci
klasztornej dziewczynki.
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Trudno jednak byto rozpoznaé z po-
wierzchownos$ci Beaty, jaki wptyw na
niej wywarlo to nowe zycie; tylko deli-
katna jej cera przybladta cokolwiek, a na
jej dziecigcych rysach spoczywat nie-
kiedy jaki§ cien zalobny. Zreszta jej
twarzyczka pozostata zawsze taka jak
w klasztorze, a pigckne, mys$lace oczy
spogladaty réwnie nieSmialo na ten
$wiat, na ktorym w przeciggu krotkiego
czasu juz tak wiele widziala, a jednak
tak mato w nim znalazta powabu.

Pomimo pieszczot i dogadzania, czuta
si¢ nieraz bardzo osamotniona przy oj;
ca boku. Przestala juz teraz by¢ dzie-
ckiem i1 chciata mie¢ obok siebie kogos,
coby jej wytlumaczyt powdd tej tesknoty.
Wszystkie twarze zmienialy si¢ w kolo
niej tak czesto, spogladaty na nig cie-
kawie ale bez zyczliwo$ci, a ich oboje-
tne u$miechy nie mogty pozostawi¢ gteb-
szego wrazenia. [ c6z jag mogli obcho-
dzi¢ wszyscy ci ludzie? Wszakze zadne
serdeczniejsze stowo nie odbito si¢ nigdy
0 jej ucho, zaden gorgtszy uscisk nie
szukat nigdy jej dloni; dla wszystkich
byta i pozostala obca.

Bytaby zwrécila cata moc swego
przywiagzania na kochajacego ja ojca,
gdyby ja nie zrazala gwaltownos¢
1 zmienno$¢ jego usposobienia. Nie
mogta go rozumie¢ w wielu wypadkach,
bo tez podobny charakter nie byt przy-
stepnym dla Beaty; alboz mogta ona
mie¢ wyobrazenie o tych wszystkich
burzach, jakie miotalty w zZyciu dusza
tego wyjatkowego cztowieka i jakie je-
szcze dotad nie przestawaly nig wstrzg-
sa¢?  Widziala tylko ich nastepstwie
Patrzyta na blyskawiczne ptomienie gnie-
wu migajace w jego zrenicach, styszata
namigtne i gorzkie wyrazy, w zdaniach
zupetnie niejasnych dla siebie, po kto-
rych znowu nastgpowaty objawy rozczu-

lajacej dobroci.  Nadwczas trwozliwie
zatapiata si¢ sama w sobie, i przez to
coraz wigcej rozwijat si¢ w jej duszy
$wiat uczué¢, a im bardziej czula sig

osamotniong, tern gorgcej tesknila do
cichego zycia w kotku domowem, ktore
spodziewala si¢ znalez¢ w rodzinnym
kraju matki. Bylo to dla niej prawdzi-

we Eldorado, o ktéorem marzyla we
$nie 1 na jawie; Beata wyobrazata sobie
w najpongetniejszych barwach nieznanego
dziadka i jego siedzibg, o ktorej si¢ tyle
od matki nasluchata. Ale ojciec jej
opierat si¢ dotad spelnieniu tych naj-
drozszych marzen jakkolwiek zabierajac
ja z klasztoru, sam mowit do jej do-
tychczasowych opiekunek, o zamierzonej
podrozy do Europy. Niestaly jego
umyst zwrécit si¢ znowu wkrotce ku
czemu innemu. Czlowiek ten w wie-
cznej sprzeczce z samym soba, nie mogt
si¢ zdoby¢ na wykonanie powzigtego

zamiaru i1 wynalazt napredce pozoér do
dalszej zwloki. Nie mys$lat on bynaj-
mniej gwalci¢ przyrzeczenia danego

umierajacej, ale wyrozumowat sobie, ze
jeden rok nie bedzie stanowil tak zna-
cznej roznicy. Chcial przez ten czas
sam nacieszy¢ si¢ swoja corka, bez za-
dnego podziatu z krewnymi, a do tego
jeszcze z jakimi krewnymi! Na samo
ich wspomnienie ptomien gniewu wybu-
chat w jego duszy. Pocieszal si¢ tylko
wtedy ta jedna myS$la, ze ci kramarze
zobacza przed soba jego corke nie jako
opuszczong, biedng sierote, lecz jako bo-
gata i niezalezna dziedziczke wstawio-
nego artysty.

Wiedziony taka mysla, pragnal jak
najwickszego zarobku. Jego potezny
talent 1 zdrowie jeszcze az nadto wy-
starczaly do podobnego =zamiaru. Za-
miast poptynaé¢ do Europy, przedsie-
wzigl podréz artystyczng po Ameryce.
Wycieczke swg rozpoczal niezwlocznie
po odebraniu Beaty z klasztoru. Wy-
ttumaczyt on dziewczeciu, ze dluzszy
nieco wypoczynek nadwyrezyt znacznie
jego zasoby pienig¢znes iz musi je znowu
zasili¢, przed wybraniem si¢ w tak da-
leka podroz.

Szczescie okazato mu si¢ tym
zem zmiennem, co naturalnie nie mogto
wplynaé tagodzaco na drazliwosé¢ jego
usposobienia. Pomimo to odwaznie wal-
czyt dalej z upartym losem, a ile razy
tenze nieco taskawiej usmiechnat sig, ar-
tysta otaczal corke szalonym zbytkiem,
azeby nie miata poco teskni¢ za boga-
tym domem dziadka. W skutek tak

ra-
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nierozwaznego postgpowania bywaly zno- Dom otoczony malym ogrédkiem przed-
wu czasy, gdzie trzeba si¢ bylo ogra- stawial przyjemny, jakkolwiek niewspa-
nicza¢ we wszystkiem, zamieniajgc py- nialy widok. Toz samo bylo mozna po-
szne hotele na bardzo skromne mie- wiedzie¢ o jego wewnetrznem urzadze-
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szkania. Takiem wtlasnie bylo 1 to, niu. Pokdéj w ktorym siedziata Beata,
ktore Silvo zajal w Nowym-Orleanie. noszacy widoczne $lady starannej reki,

Znajdowato si¢ ono na pierwszem nie przypominat jednak w niczem owych
pigtrze niewielkiego domu, potozonego wygdd, do jakich ja ojciec przyzwyczait.
na jednem z odleglejszych przedmie$¢. Ale ta okoliczno$¢ nie wpltywata bynaj-
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mniej nieprzyjaznie na usposobienie Be-
aty, przeciwnie, przekladata ona zawsze
taki skromny zakatek, nad wykwintne
salony i sypialnie po salonach; tu bo-
wiem mogta predzej rozwingé pewng
gospodarska dzialalno§¢, przypominajaca
powolny bieg regularnego zycia. To
tez urzadziwszy sobie takie domowe
gniazdeczko, czuta si¢ w niem nadzwy-
czaj szcze$liwa, 1 na nowo zaczeta ma-
rzy¢ swobodniej o domu dziadka. O$mie-
lito ja to nawet do wyjawienia ojcu, w
czasie poufnej rozmowy, tego zywszego

niz kiedykolwiek pragnienia. Biedne dzie-
cko zapomnialo o gwaltownym i zazdro-
snym charakterze ojca. W jednej chwili
cata sie¢ jej marzen zostata porwana w
kawalki, gorzkim wybuchem jego gniewu.
Ojciec odpowiedziat jej, ze niepotrzebnie
zawraca sobie gtowe urojeniami. Posu-
nawszy si¢ do ostateczno$ci w swem
rozdraznieniu, wydobyt z pomiedzy pa-
pieré6w pamietnik zmartej zony, mieszczg-
cy opisanie przesztosci, w ktdrym spo-
wiadata si¢ szczerze ze swej winy wzgle-

dem Ojca. (Ciag d.olszy nastapi.)

(Dokonczenie.)

pdczas poréwnan dnia z nocg, liczba
godzin dnia 1 nocy jest jednaka
wszedzie; podczas przesilen, bieguny ko-
lejno sa pogragzone w ciemnoS$ci, lub
o$wiecone zupelnie. Jezeli bedziemy
$ledzili bieg ziemi, przekonamy sig¢, Ze
w miar¢ zblizania si¢ lata na naszej
potkuli, biegun pdinocny coraz wigcej
odbiera $wiatta az do przesilenia czerw-
cowego, kiedy na biegunie panuje dzien
nieprzerwany. W miar¢ obrotu ziemi,
biegun potudniowy z kolei wychyla si¢
ku stoncu 1 podczas przesilenia gru-
dniowego cieszy si¢ nieprzerwanym
dniem, kiedy przeciwnie na biegunie
p6éinocnym panuje noc nieustajagca. Na-
sza potkula ma wtedy zime, a tamta lato.
Znajomo$¢ rozmaitych ruchéw i obro-
tow ziemi zawdzigczamy niezliczonym
spostrzezeniom nad gwiazdami, dokony-
wanym od czterech tysigcy lat, oraz
$cistoSci praw mechaniki niebieskiej, sta-
nowigcych gléwna podstawe nauki astro-
nomii. Odtad ziemia jest zapisana do
rzedu gwiazd, bez wzgledu na $wiade-
ctwo naszych zmystdw, na wiekowe
btedy 1 wuprzedzenia, 1 na prdéznosé
ludzka, ktéra wyobrazala sobie, zZe je-
steSmy $srodkowym punktem wszech-
Swiata.
Ziemia od poczgtku swego istnienia,
nigdy jeszcze dwa razy w jednem i tern

samem miejscu nie przeszla. Powierzch-
nia jej roéwniez cigglym ulega prze-
wrotom, zmieniajg si¢ warunki Zycia,
wszystko co istnieje, wcigz przybiera od-
mienne ksztalty. Droga, ktéora w tej
chwili przebiegamy, nigdy juz po raz
drugi nas nie ujrzy. Inne planety tym
samym ulegajg prawom i z r6zng szyb-
koscia kraza w okoto stonca, wspdlnego
wladcy i dobroczyncy.

Droga, ktora ziemia wkoto stonca
przebiega, jest podluznem kolem, naj-
dalszy od stonca jej punkt, zowie si¢
punktem odstonecznym, najblizszy za$
przystonecznym; rdéznica mig¢dzy niemi
wynosi 1,250,000 mil. Ziemia jest naj-
blizej stonca i-go Stycznia, a najdalej
i-go Lipca, co nie przeszkadza, Zze na
naszej poétkuli temperatura jest daleko
wyzsza w Lipcu niz w Styczniu, ponie-
waz zalezy od pochylenia promieni sto-
necznych 1 dilugosci dnia.

Elipsa, ktorag =ziemia wkoto stonca
zatacza, nie jest jednostajng, lecz ulega
roznym zmianom 1 objawia dazenie do
kolistosci. Czyzby miata w przyszlosci
sta¢ si¢ zupelnem kolem? Nie, to nie
nastapi nigdy.

Zboczenia na drogach przebieganych
przez planety, wynikaja w skutek wza-
jemnego wplywu planet na siebie. Jest

to rzecz niezmiernie wazna, gdyz od
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tego zalezy dlugos¢ roku, ilo$¢ s$wiatta

i ciepla otrzymywanego od slonca.
Czyzby o$ elipsy wydluzata sig, lub
skracata?  Czyzby system planetarny
nie rzadzil si¢ stalemi i niewzruszonemi
prawami? Ziemia bytazby wigc ska-
zang na stopniowe oddalanie si¢ od

stonca i powolng $mieré w otchtaniach
nieskonczonos$ci, lub tez na zblizenie si¢
do tego olbrzymiego ogniska i zgorze-
nie w niem zupeine?

Nie, taki los jej nie grozi. OS$ elipsy
jest niezmienna, a wplywy planet, dzia-
tajac w roznych kierunkach, neutralizuja
skutki swego dziatania.

Widzimy, ze wszech§wiat ciaglym
ulega przeobrazeniom, ale te, o ktoérych
wspomnieliSmy, nie sg jeszcze najwaz-
niejsze. Linia idealna, tagczgca punkt przy-
stoneczny 2z punktem odstonecznym,
zwana takze linia absydow, rOwniez
zmienia polozenie. W r. 1250 naszej
ery, ziemia byta najblizej stonca 21-go
Grudnia, w dzien przesilenia zimowego,
wtedy lato trwato rownie diugo jak
wiosna, a zima jak jesien. Dzi$ chwila
ta przypada i-go Stycznia. W 1. 4000
przed narodzeniem Chrystusa, epoce
uwazanej dawniej za date stworzenia
$wiata, punkt przystoneczny schodzit si¢
z dniem jesiennego pordéwnania dnia
z nocg. W roku 1250, kiedy ziemia
w dniu 21-go Grudnia byta najblizej
stonca, zima byta najlagodniejsza; lato
za$, przypadajace podczas najwigkszego
oddalenia od stonca, bylo najmniej go-
racem ze wszystkich. Od tej epoki az
do naszych czaséw, punkt przystoneczny
posungl si¢ i przypada teraz dnia i-go
Stycznia; w 1. 6590 zejdzie si¢ z wio-
sennem pordwnaniem, w roku za§ 11900
przypadnie razem z letniem przesile-
niem, dnia 21-go Czerwca. Wtedy lata
beda najgorgtsze, zimy za$ najchlodniej-
sze, jakie by¢ moga tylko. Wreszcie
w roku 17,000 naszej ery, ziemia beg-
dzie w tern potozeniu wzgledem stonca,
w jakiem byta na 4000 lat przed na-
rodzeniem Chrystusa, obrét wiec punktu
przystonecznego wymaga 21,000 Ilat.

Wiosenne porownanie dnia z nocg

nie wypada zawsze jednej i tej samej

chwili, lecz co rok jest troche¢ wczeséniej.
Przypusémy, ze podczas pordéwnania
przedtuzymy promien przeprowadzony
migdzy ziemig a sloncem az do gwia-
zdy potozonej za stoficem, Za rok,
skoro nadejdzie pordéwnanie, owa linia
idealna nie bedzie juz miala gwiazdy
na koncu i ziemia be¢dzie musiata biedz
jeszcze czas jaki$, zanim ja napotka.
Poréwnanie przypadnie wiec troche pre-
dzej, niz obrot ziemi, a r6znica wynie-
sie 20 minut, 23 sekund. Czas migdzy
dwoma temi samemi poréwnaniami, na-

zywa si¢ rokiem zwrotnikowym 1 trwa
365 dni, 5 godzin, 48 minut, 47 se-
kund. Na nim jest oparty kalendarz,

a rok przestepny przypadajacy co cztery
lata, ustanowiony jest w tym celu, zeby
rok cywilny zgadzal si¢ z pozornym
obrotem stonca.

Oto sa glowne zmiany i nieréwno-
$ci w obiegu ziemi, do ktoérych doda¢
jeszcze nalezy zamieszania wynikle w
skutek wplywu wielkich mas planetar-
nych. Nasza kula ziemska, ktéra nam
si¢ wydaje tak ciezkg 1 olbrzymia, jest
tylko lekkiem cackiem krazagcem wsrdd
przestworza.

7Z kolei nasuwa si¢ pytanie, czy
i stonce obraca si¢ wkolo jakiego $ro-
dka cigzkos$ci, ktoéry sam takze zmienia
potozenie? A moze nalezy ono do ja-
kiego wielkiego systemu gwiazdowego,
wspoélnym ozywionego ruchem ? Na to
nie mamy jeszcze odpowiedzi; pewnem
jest tylko, ze wulega takze wptywom
gwiazd 1 zamig¢szaniom, Kktore dziatajg
z kolei na ruchy naszej drobnej planety.

Obrét roczny ziemi naokolo stonca,
obrét dzienny naokoto swej osi, ruch
wahadlowy, zmiana w polozeniu punktn

przystonecznego; ruch kotyszacy zawi-
sty od ksiezyca, zamieszania planetarne,
obrot systemu slonecznego, nieznane
wpltywy gwiazd — wszystko to sprawia,

ze mnasza malenka kula ziemska wiruje
jak pitka wsrod przestrzeni, zaludnionej
tysigcami stonc, gwiazd 1 nieznanych
Swiatow. I czemze wobec tego ogromu
jest czlowiek, drobniuchny pylek, ktory
o$miela si¢ badaé¢ tajemnice nieskon-
czonosci!






KONICZYNA KOLCZASTA,*)

Noc nad Jeruzalem, a w$wietym tym grodzie

Wokot cisza, milczenie, wszystko juz we $nie;

Tylko w Getsemani kwiecistym ogrodzie
Chrystus, sam wzdycha bole$nie.

I zaden glos ziemski nie przerywa ciszy,

I Zadna srebrna gwiazda na niebie nie I$ni;

Posngli twe ucznie, nikt Panie nie slyszy,
Jak dzi§ bolesne lejesz lzy!

Na gorze Oliwnej ustanej kwiatami

Pan zbladty i smutny o m¢kach swych marzy,

I krwawy pot z czota, zmieszany ze izami
Po $wietej $cieka mu twarzy.

Kalwaryi w swej mys$li przebywa On droge,

Ostre widzi gwozdzie, cierniowa korong;

Widzi plaszcz i berto i cierpienia srogie,
Widzi swe barki skrwawione.

I krzyz 6w, na ktéorym chwile skortu liczy,

I wléczni¢ zelazna, co mu bok przebodzie,

I w cieniu ztowieszczym, swoj kielich goryczy
W nieustajagcym przechodzie.

I widzi na nagich ramionach stos biczy,

Obelgi od ludu na kazdym swym kroku;

A zawsze przed soba 6w kielich goryczy.
Co. si¢ przesuwa w obtoku.

Lecz nie ztad najsrozsza w tej chwili dlan meka.

Nie wsciektos¢ oprawcoéw, szyderstwo zbrodnia-

Twodj to pocatunek Judasza go ngka, [rzy;
Ktéry czuje na swej twarzy.

Twa zdrada krwiag barwi pot na czole Pana;

Bo gdy noc chwilami opony rozsunie,

Widaé¢ cie, jak idziesz postancze szatana!l
Przy pochodni krwawej tunie.

Gdy mu tak po licach sptywaja kroplami

Krew 1 tzy, kiedy si¢ tak meczy Pan $wiata,

Styszycie te szmery pomigdzy kwiatami,
Ktére kolanem przygniata?

,Panie! szepca mu z cicha watte koniczyny,

Nigdy dla od$wiezenia nam liScia, niebiosy

Nie wylaly wéréd nocy, na nasze ros$liny
Podobnej jak dzisiaj rosy.

Niedos¢ze tez pociekto z ocz twoich o Chryste!

Peret godnych odkupi¢ na wieki $wiat caty;

Trzebaz, by krwi twej krople, dyamenty czyste
Lodygi nasze skrapiaty?

Gdybyz nam dano usta, aby je calowaé,

Rece, by niemi zebra¢ owe skarby s$wigte,

Serce, coby je mogto w gitebi swej przechowad,
Za nim beda w niebo wzigte.

Lecz One wciaz $ciekaja, gdzie gtadka powtoka,

A ziemia upragniona natychmiast je spija,

Nie wiedzgc tego wcale o! Panie z wysoka,
Czyje to tzy, i krew czyja?*“

Wtedy to Chrystus Pan wzruszon ich litoscia
Ktéra niech si¢ stanie wzorem ci cztowiecze,
Spoglada na kwiatki z ojcowska miloscia,

I te stowa do nich rzecze:

»Wy odtad dla wiecznej wypadku pamigci,

Krwi syna cztowieczego zachowajcie $lad,

Na lisciach on waszych niech si¢ wiecznie $wigci,
Dopoki istnie¢ bedzie $wiat.

I wszystko to kwiecie, ktore blogostawig,

Wokoto kielicha niech nosi korong

Taka, jaka mi jutro w odkupienia sprawie
Wtlocza na skronie skrwawionel®

Odtad Getsemanja okazuje co dnia

Kolcem koniczyn¢ ostrym najezong;

Lis¢ jej krwawa plama zadziwia przechodnia,
A kwiat kolczysta korona.

*) Na gorze Oliwnej w ogrodzie Getsemanii ro$nie

pewien rodzaj koniczyny, zwanej kolczasta, ktora si¢ od-
roéznia od innych wieficem kolczastym okalajacym kielich
kwiata i plamka rdzawa na lisciach. Otoz okolicznos¢ ta
w zwigzku ze znang historya meki
wicie z modlitwa Jego w Ogrdjcu, postuzyta do osnucia na
tein tle wdzigcznej legendy,

dla jej pigknosci i mys$li prawdziwie chrzescianskiej, jaka

Chrystusowej, a miano-
ktora tu czytelnikom naszym

zawiera, podajemy.

KS. KANONIK HILARY KOSZUTSKI *

siagdz Koszutski urodzil si¢ we wsi
Radzyny, nalezacej do parafii Ka-

zmierza, w dekanacie Obornickim a pGemty i Sempolno.

wiecie Szamotulskim dnia 31-go Gru-
dnia 1822 roku z ojca Wincentego Ko-
szutskiego 1 matki Nepomuceny Koni-
kiewicz, Malym byl jeszcze chtopczykiem,

kiedy rodzice w Zachodnich Prusach pod

Chojnicami zadzierzawili dwa folwarki:
1831 oddany do
gimnazyum w Chojnicach. Gdy za$

roku 1833 rodzice do Poznanskiego
wrocili 1 folwark Welnice pod Trzemesz-
nem kupili, Hilary do kwinty w Trze-
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mesznie przyjety zostal. 1838 opuscit
progimnazyum Trzemeszenskie i udat si¢
do Wroctawia, gdzie w gimnazyum S$w.
Macieja zlozyl egzamin do nizszej se-

kundy. Dyrektorem byt Dr. Wissawa,
a nauczycielem religii profesor ksiadz
Stenzet.

Pod Miliczem mieszkal Jozef Ko-
szutski, wtasciciel dobr Wielkiego Sian-
kowa i Swibudowa, ktorego ojciec Hila-
rego poznal. Ten bogaty pan sam si¢
ofiarowal utrzymywaé¢ mlodego Hilarego
w Wroclawiu az do zupelnego ukofcze-
nia nauk. W skutek intryg, jakie go
zrazily, kiedy si¢ staral o reke Nepo-
muceny Koszutskiej rodzonej siostry, ojca
Hilarego, a bardzo dalekiej swej kre-
wnej, glownie za$§ poniewaz zaprzyjaznil
si¢ z pastorem Kellnerem, stynnym sta-
roluteraninem 6w bogaty Koszutski
pojat za zZone¢ niemke, staroluteranke
i sam odpadl do tej sekty. W dobrach
swoich utrzymywat przesladowanych
pastorow staroluterskich, ktorzy w jego
patacach odprawiali nabozenstwa, a je-
zeli na dalsze misye wyjechali, on sam
nabozenstwu przewodniczyl. Byl on
rzeczywiscie bardzo gorliwym i przy-
ktadnym wyznawcag tej sekty, speinial
wiele dobrych i szlachetnych uczynkow,
modlit si¢ czesto, dtugo i zarliwie; byt
nietylko sprawiedliwym dla swych ludzi,
ale milosiernym dla ubogich i nieszcze-
Sliwych, a wszystko wyptywato u niego
z silnej 1 glebokiej wiary. Byt to sta-
roluteranin tak zagorzaly, ze dla wiary
swojej nie tylko najwieksza cze$¢ znacz-
nych dochodéw swoich poswigcat na
pastoréw, kandydatéw teologii luterskiej,
nabozenstwa luterskie po domach pry-
watnych 1 na koscioly po miastach sta-
wiane, ale nawet gotow byl zycie swoje
za te wiare potozy¢é. W tym samym
stopniu byl napelniony uprzedzeniami
przeciwko katolicyzmowi 1 wszelkimi
sposobami usilowat ks. Hilarego prze-
ja¢ swojem przekonaniem. Przez 4 lata
musiat Hilary kazde $wigta i wakacye
gimnazyalne w dobrach jego przebywac
i bra¢ udziat w tych nabozenstwach do-

a bibliami 1 traktatami byt
obtozony. Jaki to wplyw na

mowych,
zawsze

mtodzienca 16-letniego wywieralo, tatwo
sobie wyobrazic.

W Wroctawiu oddal go jego mozny
opiekun na stancya do bardzo zacnej
wdowy Buttner, takze staroluterki, a za
mentora dodal mu kandydata starotu-
terskiej teologii Gandyana. Wygody
miat wszelkie i nie zbywalo mu na ni-
czem, précz na meznym przyjacielu —
katoliku. Ale o tern pamigtat Pan Bog
i dat mu go w koledze szkolnym Hen-
ryku Ktihnel, gérno$lazaku, z ktérym
az do zlozeniu egzaminu dojrzato$ci na
jednej siedziat tawie. Chodzili co sobote
wspolnie do spowiedzi do prof. ks.
Stenzla a w niedziele do Komunii $w.
i to bez przerwy, az do ukonczenia gi-
mnazyum w roku 1842. Zamiarem
Hilarego byto stuchaé¢ wyktadéow teolo-
gicznych na wszechnicy Wroctawskiej,
ale temu si¢ sprzeciwial Arcybiskup
Dunin i kazat mu przyby¢ do semina-
ryum Poznanskiego, poniewaz w Wro-
clawiu panowal na ten czas hermezya-
nizm, t. j. falszywe nauki profesora ks.
Hermesa. Usluchat Hilary rozkazu swe-
go biskupa i wstapil do seminaryum
w Poznaniu roku 1843. Nizszych $wig-
cen udzielit mu ks. biskup Dgabrowski
w Poznaniu i-go Czerwca 1844, sut>
dyakonat ks. biskup Brodziszewski w
Gnieznie, 6-go Czerwca 1846, — dya-
konat tenze sam biskup 12-go Lipca
1846. Kaptanem zostat dnia 19-go
Wrzesnia 1846 roku. Prymicye odbyt
w Trzemesznie, gdzie natenczas rodzice
jego si¢ okupili. Kazanie przytem po-
wiedziat o6wczesny wikaryusz i nauczy-
ciel religii przy gimnazyum ks. Jani-
szewski, poOzniejszy oficyat i biskup po-
znanski.  Arcyciskup Przytuski pozwat
mtodego kaptana na wikaryusza przy
tumie Poznanskim, gdzie mu poruczono
tez szkotke tumska, komende parafii
$w. Maltgorzaty, wydzial w opiece nad
ubogimi na przedmiesciu Chwaliszewie
i nauke¢ religii, historyi powszechnej i li-
teratury polskiej w szkole ziemskiej.
1847 roku wudat si¢ ks. Hilary za po-
zwoleniem Arcybiskupa Przyluskiego na
do Berlina, gdzie stuchat
filozoficznych, pedagogiki i

uniwersytet
wyktadow
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historyi, a po ztozeniu egzamindéw w fi-
lozofii, mial zamiar zosta¢ doktorem teo-
logii w Bonn. W Berlinie powierzono
mu roéwnocze$nie kapelanie w klaszto-
rze Siostr Mitosierdzia $§w. Karola Bo-
romeusza, gdzie codziennie miewal mszg
Sw. o 6-tej rano, a w niedziele i §wigta
kazania po niemiecku. Minister Rammer
pozwolit mu wuczgszczaé na wyktady
w gldownem seminaryum nauczycielskiem
dyrektora Mergerta, a w czasie feryi
wielkanocnych 1848 zwiedzi¢ seminarya
w Weissenfels, Bunzlau, Wroclawiu i Glo-
gowku. Poniewaz wy-
buchta rewolucya, ks.
Koszutski zwiedzit tyl-
ko dwa seminarya w
Budzistawiu i Wro-
clawiu, a wrdciwszy
do Poznania, powota-
ny zostal na kapelana
do Ksigza, ztad wzigty
byl na fortece Winia-
ry, gdzie przesiedziat
4 miesigce. Z fortecy
postany zostal na man-
syonarza do Buku, a
po Wielkiejnocy 1849
otrzymat komend¢ na
probostwo $§w. Waw-
rzynca w GnieZnie,
zkad w Pazdzierniku
tegoz roku przenidst
si¢ na probostwo do

jego; dla tego opart si¢ pokusom prze-
ciw wierze. Lecz nie bylby podotal,
gdyby nie byt ciggle szukal pomocy
i taski u Boga. Juz jako uczen szkoélny
co tydzien taczyt si¢ z Bogiem w sa-
kramentach §wigtych. Czy kto ma du-

cha prawdziwie chrzes$cianskiego, to on
sam 1 to inni pozna¢é mogag po tern,
czy kto okazuje mito$¢ blizniego. Sam

Chrystus Pan potozyt taki znak.

S. p. ks. Koszutski musial by¢ pe-
ten ducha Chrystusowego, bo wielka
byta w nim 1 zyciu jego mitos¢ bli-

zniego. Dla wszyst-
kich byl mily, tago-
dny, przebaczajacy.
Uczynkiem 1 stowem
wypetnial zakon: Mi-
huj blizniego jak sie-
bie samego. Wigcej
anizeli siebie mitowat

bliznich, bo wigcej
dbat o innych anizeli
o siebie. Z wiary i
mito$ci wyptywaty

wszystkie inne cnoty.
Nie tylko w swej pa-
rafii pracowat dla bli-
znich, ale wiele pisat
ksiazek poboznych
dla ludu, aby pou-
czy¢ 1 do bogoboj-
nego zycia zachegcad
daleko 1 szeroko tych,

Mielzyna, gdzie praco- ktorych nie znal. Po-
wat bez przerwy blisko niewaz miatl ducha
lat 47. Umarl W za- Ks. kanonik Hilary Koszutski. prawdziwie Chrystu-
ktadzie Sidéstr Mito- sowego, dla tego byt

sierdzia w Poznaniu
dnia 26-go Lutego 1896 r., pochowany
w grobie familijnym na cmentarzu Miel-
zynskim.
Odznaczyt si¢ §. p. ks. Koszutski
wielkiemi cnotami, pracg nieustajgca,
czystym charakterem. Dla tego cenio-
nym i chwalonym byl za zycia a pamigé
iego dlugo pozostanie po jego S$mierci.
Na nim pokazuje si¢, co to znaczg po-
bozni rodzice. Poniewaz mial bardzo
poboznych rodzicow, ojca i matke bo-
gobojnych, dla tego wvviara, mitos¢ Boga
i blizniego staly si¢ fundamentem zycia

tez bardzo skromnym.
Chociaz mimo jego woli dano mu go-
dnos¢ kanonika honorowego, chociaz go
zrobiono dziekanem, byt skromnym nad
miare; nie wynosit si¢ nad nikogo.
Chrystus Pan powiedzial, ze kto nie sta-
nie si¢ jako dziecko, nie wnijdzie do
krélestwa niebieskiego.

Na §. p. ksiedzu Koszutskim mozna
byto widzie¢ i1 zrozumie¢, co te stowa
znacza, 1 jak je czlowiek wypetni¢ moze.
Wiara, milo§¢, skromnos$¢ byly rzeczy-
wiscie takie, jak u niewinnego dziecka,
ktore jest mite Bogu i ludziom. Jakze
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to cnoty zdobia cztowieka, mianowicie
kaptana!

Zyciem swojem Bogu na chwale a
bliznim na pozytek wskazat §. p. ks. Ko-

szutski wszystkim droge do nieba! Jak
prowadzit do nieba, tak niechaj uzywa
nagrody w niebie i niechaj wstawig si¢
u Boga za lud swdj!

A WEG RY.

(Dokonczenie).

lomimo uboéstwa nie sa jednak
LUSf bardzo pracowici; ani w mieszka-
niach ani okolo siebie o schludnos¢
i ochedéstwo si¢ nie troszcza. O Ru-
sinach czyli Rusniakach jeszcze bardziej
powiedzie¢ to mozna; ci bo jeszcze na
biede¢ i do trunku nader pochopni; za-
dna si¢ u nich okazya bez pijatyki nie
obejdzie, czego juz u Stowakow nie
wida¢. Stowacy sa w czesSci katolicy,
a w czesci kalwini, Rusini za§ do wscho-
dniego obrzadku naleza, ale duzo bar-
dzo miedzy nimi zabobonéw, gdyz za-
dnej jeszcze oswiaty nie maja.

W oltochy, albo wedlug
dzinnej nazwy Rumuni, osiedleni sa
na potudniu 1 wschodzie Wegier cze-
$cia w pomieszaniu z Serbami, gtow-
nie za§ w ziemi Siedmiogrodzkiej, sa
ludem starozytnego bardzo pochodzenia,
albo raczej zlewkiem 1 mig¢szaning r6z-
nych ludéw. Mowia osobnym jezykiem,
w ktorym duzo wloskiego wida¢, ale
sg 1 stowianskie 1 madziarskie 1 inne
rozne wyrazy. Ale jak Serbow tak tez
i Rumunéw nie w Wegrzech jest gio-
wna siedziba. Maja oni w sasiedztwie
na potudnie i wschod od Siedmiogrodu
swoje rodzinne kraje, a mianowicie tak
zwang Woloszczyzng, Moldawi¢, Buko-
wine¢ i Besarabi¢. Woloszczyzna i Mot-
dawia byty diugie wieki pod tureckiem
panowaniem i dzi§ jeszcze tureckie
zwierzchnictwo uznaja, cho¢ majg juz
wlasnego ksigcia 1 wlasne rzady; Bes-
arabia tuz obok Motdawii bg¢daca, dalej
na wschdd, nalezy do panstwa rosyj-
skiego, za§ Bukowina, na pélmoc od
Motdawii, z Galicya stykajaca si¢ jest
austryacka prowincya. Od dawna po-
miedzy silnymi znajdujac si¢ sgsiadami,

ich ro-

jak Turcya, Austrya i niegdy$ Polska,
a pozniej Rosya, kraje rumunskie, Zza
stabe do utrzymania si¢ wtlasng silg, a
przytem nader urodzajne, byly tylko ta-
komg zdobyczg i1 placem boju miedzy
tamtemi panstwami; niszczone 1 ucie-
mi¢zane przez wszystkich, przerzucaly
si¢ z potrzeby i z rachuby to na teg,
to na owg stron¢, i mozna poprawdzie
powiedzie¢, ze tym, co w Wegrzech a
zwlaszcza w Siedmiogrodzie siedzieli,
lepiej si¢ dzialo niz w Motdawii i Wo-
loszczyznie. W $rdd ciaglej niedoli opu-
$cit si¢ ten lud i stracit ducha; Rumuni
chociaz wielcy i1 dobrze zbudowani, le-
niwi Sg, niezaradni, nadzwyczaj zabo-
bonni, i nie bardzo dzielni do wojowa-
nia; osobliwa rzecz, ze pomimo biedy
1 niewielkiego oche¢dostwa w mieszka-
niach, lubig si¢ strojnie ubiera¢ i nakta-
da¢ na siebie rdéznej pstrocizny. Jak
me¢zcezyzni nie wiele dbaja o domowy
byt i zaséb, tak za to kobiety bardzo
u nich czynne i pracowite; wszystka si¢
tez na nie robota zwala. Po najwigkszej
czg$ci sa3 Rumuni prawostawni, ale jest
w Wegrzech znaczna czg¢$§¢ unijatow.
Niemcy wcze$nie bardzo zaczeli sig
w Wegrzech osiedlaé. W wigkszej licz-
bie mieszkaja w niektorych okolicach

péinocnych i1 na potudniu pos$rod Ser-
béw; zreszta po miastach rozproszeni.
Przyjeli oni tez =zwyczaje i obyczaje

madziarow, chociaz si¢ zawsze od nich
odrézniaja. Ale co w Siedmiogrodzie,
to si¢ nic a nic nie przyswoili i zupet-
nymi Niemcami pozostali, cho¢ kilkaset
lat tam mieszkaja. Przyczyna w tern,
ze dawni krolowie wegierscy dawali im
tam osobne calkiem =ziemie, gdzie innej
ludno$ci nie bylo, 1 zostawili im ich
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wlasne prawa; Niemcy tacy, be¢dac cia-
gle w kupie, nie mieszali si¢ zgola ani
z Madziarami, ani z Wolochami i je-
szcze to Sobie wyrobili, zeby nikt obcy
miedzy nimi nie osiedlal si¢. Tak i do
dzis dnia przetrwali. Ale pracowici sa
nadzwyczaj, zabiegli i przemyS$lni; do-
brze si¢ tez majg i wielu jest bogatych.
To taka miedzy temi ludami rdznica,
ze Woloch czyli Rumun, tylko z osta-
tniej biedy do pracy si¢ bierze; woli
zresztg cho¢ liche zycie, byleby prézno-
wac¢; moznaby nicledwie toz samo sg-,
dzi¢ o Kroatach, Rusinach, Stowakach;
Madziar, podobnie jak Serb, lubi zeby
mu na niczem nie zbywalo, ale jak ma
co mu potrzeba, to si¢ za wielkim zy-
skiem nie wugania; Niemiec =za§ chod
i ma dosy¢, to wcigz pracuje zeby mieé
jeszcze wiecej 1 bogatym zostac.

Jest wreszcie w Wegrzech dosy¢
cyganow witoczacych si¢ po calym kraju.
Najwiecej migedzy nimi muzykantow
i Wegrzy ich lubia, bo im umieja na-
rodowe $piewy i tance do gustu ogni-
scie przygrywac.

Od kilku dziesigtkow lat zaczeli si¢
zywo krzata¢ Madziarowie okolo lepsze-
go urzadzenia swego kraju, oswobodze-
nia wto$cian, polepszenia rolnictwa, prze-
mystu, handlu, droég i1 splawow, a szcze-
golniej szkot 1 zarzadu wewngtrznego.
Porzucili jezyk tlacinski i wprowadzili
madziarski 1 do sejmu i do rzadu i do
szkot; stowem starali si¢ narodowos¢
swoje¢ podnie$s¢ i1 uksztalci¢. Ale goraco
bardzo do swojej sprawy przywigzani,
nie spostrzegli si¢ odrazu, Ze 1 inne
ludno$ci w kraju ich zamieszkate i pod-
legte ich prawom, takze zaczynaja o so-
bie mys$le¢ 1 poruszaé si¢ celem wznie-
sienia si¢ do lepszego niz dotad zycia;
tak jednakze bylo. Spostrzeglszy sig,
byli Madziarowie na to niewyrozumiali
i z tego bardzo niekontenci; wyobrazali
sobie, ze poniewaz oni s3 panami
w kraju, i najwieccej maja meztwa, szla-
chetno$ci i rozumu, to wszystkie inne
narodowos$ci powinny to uznaé i i$¢ za
nimi, przyja¢ ich jezyk i wszystko to,
co oni postanowia. Na to powiedzieli
im tamci, ze kiedy wam mito by¢ Ma-

dziarami to i nam tez mitlo pozostacé
czem byliSmy, czy Serbami, czy Kro-
atami, czy Wotochami. Rzad austryacki
w tern ich popierat i zachgcal, bo nie
chciat zeby Madziary nabrali wielkiej
mocy, a Madziar6w to znowu oburzytlo,
ze narody owe co na ich ziemi siedzs,
trzymajg z Austryakiem, a nie z nimi.
Ztad wynikly zle stésunki i bardzo nie-

szczesliwe wypadki dla catego kraju.
Jak si¢ Madziary chcieli w koncu 1848
roku od Austryi odlgczyé, to Serby,

Kroaty, Rumuny stangli przeciwko nim
i byta w owym roku i w nastgpnym
1849 okropna wojna domowa, gdzie
i Niemcy tez w Siedmiogrodzie rowniez
na Madziaréw nastawali, chociaz zawsze
swoje prawa mieli. Skonczyto sie, jak
wiadomo na tern, ze i Madziary swo-
jego nie dokazali i tamte tez ludy nie
zyskaly tego co im obiecywano. Ale
po takiej nauce cig¢zkiej i krwawej obie
strony zaczely do rozumu przychodzié.
Przyznali Madziarowie, Ze nie oni sami
0 wszystkiem moga decydowaé, ze ich
na to za malo, ze trzeba Serba zosta-
wi¢ Serbem, a Rumuna Rumunem, byle
si¢ tylko od cato$ci nie odrywali; ze
stowem, nalezy po bratersku zy¢ z nimi
we wspolnej ojczyznie, ustepujac ich
stusznym narodowym zyczeniom. Tamci
tez zmiarkowali ze jak si¢ catos$¢ kraju
rozrywa, to wszyscy zle na tern wycho-
dza; ze jak Madziary sa pogngbieni,
to i drugim Izej nie jest, a owszem go-
rzej niz przedtem; ze wreszcie skoro
jest na jednej ziemi kilka narodéw, toé
trzeba zeby jeden mial przewodnictwo,
gdyz inaczej] nie byloby tadu i mocy,
a juzci Madziarom przewodnictwo si¢
nalezy bo sg najdzielniejsi, i wigcej od
drugich majg rozumu 1 o$wiaty, a przy-
tem jest ich tez wicksza liczba niz ka-
zdego innego narodu. Tak tedy osta-
tniemi laty zacze¢to sie dobre miedzy
wszystkiemi porozumienie 1 braterska
zyczliwo$¢, na miejsce dawnej niecheci
1 zawzigtos$ci.

Daj im Boze, zeby si¢ taka jednos¢
utrzymata 1 utrwalita, bo pickny kraj
majag 1 mogliby wspdlnej pomy$lnosci
uzywaé. Obszerna ziemia wegierska ma



wszystko,. co tylko czltowiekowi do do-
brego bytu potrzeba, a wszystkiego
wielka obfito$¢ 1 rozmaitos$¢.

Oprécz zboza wszelkich gatunkow,
ktéorego nigdy sami nie spotrzebuja
i zawsze za granic¢ sprzedaja, oprocz
innych ro$lin uzytecznych, oprdécz nie-
zmiernej mnogosci bydia rogatego, koni,
owiec i trzody chlewnej, ktéoremi zaopa-
truja kraje sgsiednie na zachdéd, maja
jeszcze Wegry szczegdlne i1 wielkie bo-
gactwo w swojem winie. Nie tylko, ze
dla nich samych podostatkiem si¢ wy-
rabia tego smacznego napoju, tak ze go
i najubozsi pija¢ tam moga, ale 1 wy-
chodzi go jeszcze wielka ilo$¢ do ob-
cych krajow, szczegblniej do polskich,

143

bo Polacy od dawnych czaséw wegier-
skie wina lubili. Jest tez w Wegrzech
i s6l wtasna, jest nawet i ztoto w pot-
nocnych gorskich okolicach i w Siedmio-
grodzie, lubo to ostatnie nie w wielkiej
obfitosci.

Pewna wiec rzecz, ze jezeli wszyst-
kie ludy wegierskiego kraju szczerze si¢
pobrataja i potacza, jezeli u siebie za-
prowadza we wszystkiem dobry tad,
ktorego u nich dawnemi czasy nie byto,
tak samo jak i w Polsce, jezeli si¢ zaczng
gorliwie krzata¢ okoto szkol i osSwiaty,
wezmag si¢ dobrze do pracy, aby ze
wszystkich darow Opatrznos$ci jak najle-
piej korzystaé¢, to wkrotce znakomitym i
niezaleznym stang si¢ narodem.

SYN TEPICIELA WILKOW.

(Ciag dalszy.)

jtyszac gtos ludzki, straszny zwierz
podniést zwolna glowe 1 wzrok
iskrzacy wbil w mowiacego.

— Czyz przez te wszystkie lata nie
bytem jak syn dla ciebie? O! panie!
— ciagngl dalej Ram Lal zato$nie —
czyz nie znositem ci zeru, wiedzac ze$
za staby 1 za stary by samemu polo-
wacé? Za te starania 1 pieczotowito$¢
wyplacite§ mi niewdzigcznos$cig: syna
mego, moje dziecko jedyne, $wiatto
mych oczu i wesele domu mego, zgla-

dzile§ ze $wiata bez litosci!
Tygrys przylozyt glowe do ziemi
1 wydat ryk straszliwy, przeciagty, od

ktorego ziemia zatrzesla si¢ a odglosy
puszczy umilkly strwozone. Skaty po-
chwycily go 1 odbijajac kamiennem

echem, poniosty w glgbie czarnego jaru.
— A jednak, z goryczag moéwit da-
lej Ram Lal, ja syn twdj i potomek,

po raz ostatni przychodz¢ do ciebie,
panie, 1, jak =zazwyczaj, nie z pustemi
rekoma... Oto co nios¢ dla ciebie...

— I $miejac si¢ jak oblgkany, wycig-

gnal néz z pochwy i blysnal zimnem

ostrzem stali przed oczyma zwierza.
Tygrys zerwal si¢, szer$¢ najezyla

si¢ na grzbiecie, z zaci$nigtego gardta
jego wydobyt sie ryk ponowny — cichy,
ztowrogi; odchylone wargi ukazaly bez-
zebne szczeki, a stepiate pazury wbily
si¢ w ziemig.

— Przebacz mi ojcze! btagat
Ram Lal — przebacz to, co zamierzam
uczyni¢! Ale czemze jest dla mnie zy-
cie bez mego dziecka? pustynig bez
zielonej oazy, spiekota bez rosy — 'cie-
mna wieczysta, bez stonecznego pro-
mienia... Jezeli mnie zabijesz, duch
moj wyzwolony potaczy si¢ z duchem
mego synal!... A tak... nic... nic juz
nie powrdoci mi mego ukochanego!

Podczas gdy mowil, tygrys tylnemi
tapami wsparl si¢ o ziemig, zbierajac
sity do skoku. Ram Lal, nieulgkniony
jak rozpacz, ktéra nim wtadata, wzniost
topor nad glowe 1 przez chwile dwaj
zapas$nicy stali tak naprzeciw siebie,
mierzac si¢ strasznym, krwia nabiegltym
wzrokiem. Naraz zdalo si¢, ze skala
zatrzesta si¢ w podwalinach swoich;
szybki jak btyskawica tygrys rzucit sie
na przeciwnika swego.

Zaden olbrzym obdarzony nadludz-
sita nie wytrzymalby podobnej na-

kg



pasci, to tez cho¢ topér Ram Lala
wbit si¢ glgboko w wnetrznosci tygrysa
wydobywajac zen struge posoki, pod
naciskiem strasznego zwierza padl on
w tyl, kaleczac si¢ ostremi iglicami na-
jezonych skat, ktéore szare i1 chlodne
wychylaty si¢ z przepasci. Podniost
si¢ oszotomiony i krwawy jak grozne
widno zemsty, a cho¢ zgubil n6z i to-
por jego byl zdruzgotany, nacierat pie-
$ciami, lubo straszny przeciwnik raz po
raz powalal go o ziemig.

Biaty ksiezyc wychylajac si¢ z za
szczytow posepnych gor, byl jedynym
$wiadkiem zacieklej walki zrozpaczonego
ojca 1 rozjuszonego zwierza.

Kazde drasnigcie groznych cho¢
przytgpionych staro$cig pazuréw krola
puszczy, zblizalo $mier¢ Ram Lala,

ktory w koncu wycienczony, bezwtadny,
legt na zwilzonej krwig murawie lesnej.

Ksigzyc zaszedt 1 nastatla godzina
ciemnosci, a gdy jutrzenka zarézowita
niebo, malpy skaczace po galeziach
drzew zatrzymaly si¢ zdumione, bo na
pochytosci gory, wsrdéd skal omszonych,
ujrzaly rozciggnigtego na ziemi czlowie-
ka i tygrysa, lezacych obok siebie.

Kolej nadpowietrzna do przewozenia
drzewa w Ameryce. Amerykanie sg naro-
dem na wskro§ praktycznym, ktory przedsig-
biorstwa wszelkie urzadza wedtug najnowszych
wymagan czasu. Nie zrazaja go koszta, chocby
najwigksze, nie traci odwagi na mys$l, ze przed-
sicbiorstwo mogtoby si¢ mu nie powiesé, ale z
drugiej za to strony oblicza najpierw z chto-
dnym rozsadkiem kazdy choéby najdrobniej-
szy szczegbl swego przedsigbiorstwa. Przetrawi,
ze si¢ tak wyrazimy, caty plan, a takie prze-
trawienie to polowa wygranej. Amerykanin
to strategik, ktéry po dlugim namys$le natra-
fia na najkorzystniejsza pozycya. Jest wtedy
o takowej przekonany i z otucha zabiera sig
do wykonania planu. Jednym z takich przed-
sicbiorstw to eksploatacya drzewa lesnego
w Ameryce. Azeby tem predzej wycigé
drzewo z niego, buduje kolej nadpowietrzna.
Mobglby furmankami iinnymi sposobami przy
tem si¢ postugiwaé nie, on wie, ze mimo
kosztow zbudowania maszyny podobnej zarobi
wiegcej. Maszyna taka szybciej drzewo
odstawia na miejsce przeznaczenia, dla tego

We wsi tymczasem, ogdlne powstato
zamig¢szanie. Nietylko, ze Gunga nie
zostal odszukanym, ale Ram Lal prze-
padt bez wiesci. 1 na co6z zdalo sig
go szuka¢ w lesie? Wszak wiedziano,
iz stynny tepiciel wilkéw bezpiecznym
jest od wszelkiej napasci.

Biedna Perla przez dni wiele prze-
lezata na =ziemi, odmawiajac wszelkiej
pociechy, az raz, w nocy, gdy wszyscy
spali we wsi, podniosta si¢ cicho, ob-
cicta pigckne, bujne swe wlosy, na znak
zatloby, 1 przywdziawszy wdowig szate,
usiadta pod studnig przydrozng, wyrzu-
cajagc wszystkim, ktorzy przychodzili czer-
pa¢ wodg, ze zabili jej me¢za i utopili syna.

— Powiedzcie mi — wotala do pastu-
chow, ktorzy bydlo pedzili na pasze —
powiedzcie mi ludzie, gdzie sg kosci mego
ukochanego, abym mogta spali¢ je nad
rzekg 1 duszy jego zapewni¢ spoczynek
wieczny! Zazdrosciliscie mu szczegscia i
dla tego zamordowali$cie go podst¢pnie;
dziecko moje jedyne oderwaliscie od ma-
cierzynskiego tonal... Ale on wréci, a wtedy
przeklenstwo spadnie na wasze domy, jak
piorun zjasnego nieba! Zony wasze beda
wdowami, a dzieci sierotami! (c d. n)

ITA RYCIN.

do rak dostanie, korzy-
stniej nim obraca¢ moze. Podobne koleje
mamy takze i tu na Gornym Slazku, choc¢
nie w tych rozmiarach. Stuza one do prze-
wozenia rudy i wszelakich innych kruszcoéw
do ptuczek, zkad wracajg przeczyszczone.

Doprowadza do bieglo§ci.  Charakte-
rystyczng scen¢ mamy przed soba. Malcom
powierzono opieke¢ nad mtodszym jeszcze bra-
ciszkiem. Gra w karty smykoéw tak jednak
za$lepita, ze sa nieczulymi na wrzask matego,
ktéry widocznie poparzyt si¢ przy strawie
i wrzeszczy, ze najsilniejsze nerwy zdotalby
poruszy¢. Do czego to namigtno$¢ moze
cztowieka doprowadzi¢. Narciarstwo to jedna
z stabych stron usposobienia ludzkiego, to
namietno$§¢ ktéra nim calym w pdzZniejszym
wieku owladnie, gdy przelozeni nie beda jej
calg sita zwalczali w dorastajagcem pokoleniu.
Narciarstwo, opilstwo, palenie tytuniu i inne
grzechy mtodoséci to narkotyki, ktére niszcza
charakter czlowieka, oslabiaja site woli, tak ze
w pozniejszem zyciu rzadko kto z nich si¢
wyleczy.

on kapitat predzej
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Kwitnace roze.

4. egen<la.

Wszyscy znamy kwiat ciemierniku, podo-
bny do biatych gwiazd lekko zardézowionych;
w Skandynawii zowia go rézami Jezusowemi,
z powodu legendy, ktora jest do nich przywia-
zana. Legenda opowiaduja przadki w wieczo-
ry zimowe, kiedy na kominie wesoly trzaska
ogien a ponury wiatr pdlnocny wstrzasa okie-
nicami.

Bylo to bardzo dawno; w Tromsoe mia-
no obchodzi¢ $wigta Bozego Narodzenia. W
Tromsoe zima bywa dluga i ciazka, a w gru-
dniu zaledwie przez godzing stonce blyszczy na
widnokregu. Tego roku jednak grudzien byt
szczegdlniej mrozny, nawet woda w zatokach
zamarzta, a w noc wigilijng straszna burza sro-
zyla sia na wybrzezach. Snieg padal wielkimi
ptatami, wicher wyl i jaczat jak potepieniec,
zimno przejmowato do szpiku kosci.

Co opowiadat ten wiatr pdinocny, ktory
dat od bieguna, niosgc na skrzydtach ostry
podmuch lodowcow?

Niewesote zapewne rzeczy, gdyz ilekro¢
zahuczatl mocniej pod oknami, oblicza ludzi ze-
branych przy kominie nagle sia zachmurzaty.

Wicher siwemu dziadowi mowil: »Mysl
0 starcach, ktérzy w ta straszng noc zimowa
siedza sami przy wygaslem ognisku.« Ojcu,
ktory usmiechat sig do synka, siedzacego na
kolanach prawit tajemniczo: »Wspomnij na
nieszczegs$liwych, ktorzy zdata od rodziny spe-
dzaja ten uroczysty wieczOr, nie majac nic
préocz  wspomnienia.« W sercu szczesliwej
matki budzil my$l bolesng: »llez to matek
optakuje dzi§ swoje dzieci i zdobi mogitg zie-
lonemi gatagzkami, ktéoremi niegdy$§ przystra-
jaly kolebki. Swawolnym i halasliwym dzie-
ciom wotat pét z gniewem, pol z czuloscia:
»Pamigtajcie o matych sierotach, ktére w dzien
Bozego Narodzenia cierpig wigcej niz zwykle,
bo nie maja matki, coby przytulita je do tona;
nie maja ojca, ktoryby obdarzyt ich i upiescit.«

Ludzie rozumieli glos wichru i serca ich
stawaty si¢ lepsze i tkliwsze, w mysl slow
Chrystusa: »Kochajcie si¢ jak bracia.«

W nedznej chatce, potozonej w najuboz-
szej dzielnicy miasta, przy 16zku siedziata za-
ptakana kobieta, wzdrygajac si¢ ilekro¢ wiatr
zawyl 1 zahuczal. Na kominie zimno bylo
1 pusto, nie ogrzewaly go plomienie, nie roz-
$wiecal blask smolnych drewek. Wszedzie znac
byto $lady nedzy, jak noc ponurej, nieubtaga-
nej jak zima.

Na 16zku ostonigtem firankami, lezata
dwunastoletnia dzieweczka, biata, zlotowlosa
i §liczna pomimo wychudzenia. Przyspieszony
jej oddech, rozpalone lica i zapadnigte piersi

2 odatek do ,, £fu)iatla

1896.

$wiadczyly, ze straszna choroba wycisngla na
niej ztowrogie swoje pietno.

— Matko — szepnat nagle glos tak staby,
tak stlumiony, jak gdyby z grobu wychodzit.

— Matko, wszak to dzi$ Boze Narodzenie ?

— Tak, moje dziecko.

— Wszedzie juz zapalajg $wiatlta i stroja
choinki.

Dzieweczka wsparta si¢ na tokciu i pa-
trzyla w przestrzen blyszczacemi oczyma, jak
gdyby widziata w$rod ciemnosci zielone jodetki,
na ktorych pala si¢ réznobarwne swieczki, ja-
$nieja czerwone jabtka, zlocone orzechy i sre-
brzyste gwiazdy.

Przerywanym glosem zacze¢la opowiadad,
jak to dawniej bylo, kiedy ojciec zyl jeszcze,
a w schludnym domku uwijata si¢ gromadka
siostr i braci. Jak wesoto obchodzono wtedy
Swigta Bozego Narodzenia, jak pigknie stro-
jono choinkg, pod ktora liczne lezaly poda-
runki! Ona, jako najmtodsza, byla ukocha-
niem nie tylko rodzicéw ale i starszego rodzen-
stwa: ojciec hustal ja na kolanach, matka pie-
$cita i $piewata do snu.

Mingty niepowrotnie jasne chwile czczg$cia,
ojciec zgingt na morzu, $mieré zabrata starsze
siostry i braci, a w opustoszalym domku za-
gos$city dwie ztowrogie siostrzyce: n¢dza i cho-
roba.

Mtodos¢ nie tatwo wyrzeka si¢ nadziei,
dzieweczka od wspomnien szcze$cia przeszia do
marzen o przyszlosci, zaczg¢ta moéwi¢ o wiosnie,
ktora wszystko powola do zycia, wigc 1 jej
wroci zdrowie.

— Nieprawdaz, matko? Sam lekarz po-
wiedziat, ze skoro r6ze zakwitng, ja cierpieé
przestang... Matko, czy predko roéze zakwitng?

— Juz kwitng dziecko — odrzeklta mat-
ka, zmusita si¢ do us$miechu — przechodzac
obok patacu =znanego bogacza marnotrawcy,
widzialam kwitnace r6ze w doniczkach; ale
takie kwiaty moga si¢ rozwija¢ tylko pod
szktem, w cieplarni u bogatych ludzi.

Jaki$ czas milczenie panowato w izdebce,
przerywane tylko kaszlem dzieweczki.

— Matko! — rzekta nagle, upornie chwy-
tajac si¢ jednej mysli — zobacz, czy roze nie
zakwitly, jabym tak chciata mie¢ cho¢ jedna
rézyczke; lekarz powiedzial, ze wtedy cierpiec
przestang, a ja bardzo cierpig...

Tak wusilnie prosita i blagata, ze matka
obiecata jej nakoniec przynie$¢ roz¢. Wyszta
ze $ci$nigtem sercem, z rozpacza w duszy, wie-
dzac, ze nie zdola zadowolni¢ ostatniego zy-
czenia umierajacej corki. Tylko bogaci ludzie
moga sobie pozwoli¢ na zbytki, ale zkad ona
wezmie pienigdzy na kupienie kwiatow wsrod
zimy ?

Stowa lekarza przychodzitly wciaz na mysl:
»Skoro roze zakwitna, ona cierpie¢ przestanie.«



Nie tajne jej bylo posgpne ich znaczenie, mimo
to tudzita sig nadzieja, ze widok upragnionych
kwiatow wplynie zbawiennie na zdrowie dzie-
weczki, 1 po krotkiem wahaniu zwrécila si¢
w stron¢ patacu.

— W radosny dzien narodzin Zbawiciela
nie odmoéwia mi tej taski — myslala biedna
matka.

Smiato uderzyla bronzowym mtlotkiem
w drzwi pigknego domu. Shuzaca przyszia
otworzy¢.

— Czego chcecie kobieto?

Generat Baratieri.

— Pragnetabym widzie¢ si¢ z Zong pana
Petersa.

— Nie mozna si¢ widzie¢ z panig.

— Blagam was, powiedzcie, ze koniecznie
musz¢ z nig mowic.

Stuzaca chciala biedng kobiete wyrzucié
za drzwi, ale w przedsionku ukazata si¢ pani
Petersowa, z pigkna coérka swoja. Obie byly
ubrane bardzo strojnie, mialy $wieze roze we
wlosach i przy staniku.

Pani Petersowa raczyla si¢ przyblizy¢ i za-
pyta¢, czego zada. Matka Grety drzacym glo-

Podputkownik Galliano.

Tych dwoch mezdéw poznal kazdy z pewnoScia az nadto z ostatniej, tak dla Wlochéw
nieszczeSliwej wojny ;9 Abisynczykami. General Baratieri to 0w nieszczg$liwy przywodzca wojska
wloskiego w Afryce, ktéry dla dogodzenia zadzy slawy pragnat jednym zamachem zniszczy¢ potege
wojska abisynskiego. Liczyt na los szczg$cia, w swej namig¢tnosci, w swem za$lepieniu liczyl, ze

byle odwazyl si¢ na ten krok, to powie$¢ si¢ musi.

Nie pomniat wcale na odpowiedzialno$¢, ktora

na nim jako na najwyzszym wodzu cigzyla, odpowiedzialno$¢ za wynik rozpaczliwego kroku. Rzucil

si¢ z kilkudziesigciotysiacznem wojskiem na 5 razy

liczniejszego nieprzyjaciela pod miejscowos$cia

Adua i ponidst strasznag kleske, bo zgingto nietylko przeszto 5000 Zolnierza na polu walki, i prze-
szto 2000 dostato si¢ do niewoli, ale na dobitk¢ wnika ta rozstrzygneta o dalszym losie Wiochow.
Wojsko w puch rozbite, dziata pozabierane, na nowa wojenng wyprawe za§ pienigdzy w kraju nie
bylo, nie pozostalo zatem nic innego, jak prosi¢ o pokéj. Dotad go jeszcze nie zawarto, bo zwy-
cigzca krol abisynski Menelik, czujac niemoc nieprzyjaciela, stawia twarde warunki.

Podtug najnowszych wiadomo$ci wiodt Baratieri zycie rozpustne, ktoére go tak wy-
niszczyto na silach fizycznych i moralnych, ze w koncu nie potrafit nawet rozsadnie mysle¢, chwiat
si¢ w postanowieniach, polegal na zdaniu poddanych sobie oficerow, ktorzy t¢ jego niezaradnosé
wyzyskiwali, pochlebiali mu i generata do nieszcz¢sliwej walki naktonili. Do czego to namigtnosci
cztowieka doprowadzi¢ moga.

Pomig¢dzy wzigtymi do niewoli zastuguje na szczegdlng wzmianke podpulkownik Galliano.
Dowddzca ten zamknigty w fortecy Makalle trzymat si¢ tak bohatersko, ze krol wiloski w uznaniu
tego czynu mianowal go podputkownikiem, cesarz niemiecki obdarzyl go wysokim orderem, a sam
wladzca abisynski, sktadajac hotd bohaterstwu, pozwolit calej zalodze z konorem opusci¢ fortece.
Musiat wtedy Galliano przysigdz mu podobno, ze wigcej przeciwko niemu walczyé nie bedzie.
Stowa nie dotrzymatl i dla tego straszliwa spotkala go kara. Wzigtemu do niewoli odrgbano po-
dobno zywcem rgce i nogi.



sem opowiedziata, ze jedyna jej coreczka jest
$miertelnie chora i pragnie mie¢ roza.

— O pani! panienko, dajcie mi cho¢ je-
den z tych kwiatow, ktore zdobig wasze wtlosy.
Zlitujcie siag nad biedna sierota! Bog, ktory
zestal dzi§ Swego Syna, na odkupienie grze-
chow $wiata, hojnie wam to wynagrodzi.

Pani Petersowa ruszyla ramiona i przeszta
do sali jadalnej, a pigkna corka zawotlata, ze
nie na to jej ojciec oplaca ogrodnika Francuza,
zeby rozdawaé¢ kwiaty zebrakom

— Poproscie o réze Pana Boga — do-
data uragliwie.

Matka Grety westchnala i z cigzkiem ser-
cam opuscita patac.

Przechodzac obok koSciota, ujrzata zonag
zakrystyana, zdobigca na Pasterka oltarz ro-
zami; byly miadzy niemi purpurowe o aksa-
mitnych listeczkach, biate jak $niegi, rdézowe
niby jutrzenka, a wszystkie wydawaly won cu-
dng. Zona zakrystyana, mata, pulchna blon-
dynka, o blakitnycb oczach i kwitnacych li-
cach, miata sze$cioro dzieci, réwnie tadnych
i mitych jak ona.

Nadzieja wstapita w zngkane serce matki

biednych swoich braci, to jakbyscie dla mnie
uczynili.«

Matka Grety opuscita kosciét z pochy-
long gtowa; stracita zupelnie nadzieja zaspo-

kojenia zyczen chorej dzieweczki. Gdybyz za-
miast r6z mogta jej przynie$¢ inne kwiaty, ale
$nieg gruba warstwa przysypal zmarzniata zie-
mia; dopiero za kilka miesiacy wiosenne stonce
zbudzi do zycia delikatne pierwiosnki i wonne
fijotki. Bole§¢ $cisngta serce biednej matki,
1zy gorzkie poptynaly z jej oczu.

Wtem, przy S$wietle latarni, spostrzegta
btyszczace, zielone liscie, wydobywajace sia
z pod $niegu; schylita sig z zywosciag i odgar-
nawszy $nieg, ujrzata pod niem biale kwiaty,

lekko pod spodem zar6zowione. Jedne byly
juz rozkwitle, inne w paczkach dopiero.

— O Boze! — zawotlala, padajac na ko-
lana — wuczynite§ cud dla mojej biednej dzie-

ciny.

Drzacemi rakoma zaczala zrywaé kwiaty
i ukryta je pod chustka. Kiedy powstala z zie-
mi, zabrzmialy dzwony w kosciotach, ogtasza-
jac $wiatu Narodziny Zbawiciela.

Matka zdyszana wpadia do domu i rzucita

Grety: zakrystyanowa zrozumie ja i wyslucha, na 16zko Grety pak biatych kwiatow i zielo-
nie odmowi ostatniej prosbie umierajacego nych lici.
dziecka. Z otucha weszla do koSciola i po- — Roze! réze! — z radoscig zawotlata
prosita o réza. jedna tylko i najmniej ladng. dzieweczka — kto ci je dal, matko?

Pani Nielsowa miata dobre serce i byla — Bog~
bardzo pobozna, ale na swdj sposob. .Z takim Btogi usmiech rozjasnitl blada twarzyczka
trudem zdobyla te kwiaty, azeby przystroié chorej, przyciskata kwiaty do ust, piescita $nie-
niemi oltarz, miatazby teraz rozdawaé roze zne ich ptatki.
przeznaczone dla Boga? Zapomniata, ze Bog Lekarz mial stusznos$é: réze zakwitly i
przektada milosierdzie nad wszystkie cnoty, twarz dzieweczki takze zakwitla rumiencem
zapomniata stéw Chrystusa: »Co uczynicie dla zdrowia.

— Naczynia z biachy zZe-
laznej, ktére na ogniu czernieja,
nabywajg znowu biatoSci przez
to, ze sia do oczyszczenia bierze
klejku z popiolu drzewnego,
zmigszanego z zwykla oliwg. Do
czyszczenia uzywa sig ptatka
welnianego. Naczynie badzie jak
nowe. Gdyby czarna farba nie
zeszta od razu, nalezy powtarzaé
ta czynno$¢ kilkakrotnie.

— Ogorki w gorczycy. Wiel-
kie, na wpot dojrzate ogorki, na-
lezy rozkraja¢ na 4 czasci, na-
stagpnie obraé¢ z pestek, podzieli¢
na czasci, dlugosci palca a na-
stapcie osolic. Po 24 godzinach
nalezy je wysuszy¢, wilozy¢é do
szkta, ktoére trzeba mocno zam-
kna¢ i posypaé¢ ogorki gasto gor-

czyca. Do 5 ogorkow bierze sia
okoto Ya litra gorczycy.

Rozmaitosci..

* Najwigcej lokomotyw po-
siadaja Niemcy, ktéore w kazdej
chwili maja ich do rozporzadze-
nia 15,500; Francya posiada
11.000, Austrya 6,000, Wtochy
4.000, Rosya 3,500.

* Ostatnia nowoscig na polu
budownictwa sa domy z popiotu
Juz od lat kilku, uzywano tego
materyalu do zapetniania pustych
miejsc w murach i wyrabiano z
niego cegly na wewnatrzne $cia-
ny. Obecnie jednak budowniczy
Wagner, w Limburgu, wystawit
kilkopigtrowy dom wylacznie z
popiotu. Nawet podlogi sa z
tego materyatu. Jedynie dach,

w ksztatcie koputy, zrobiony jest
z gipsowej masy, na kilka cen-
timetrow grubej. Wynalazek ten
ma wazne ekonomiczne znaczenie,
gdyz marnujace sia olbrzymie
masy popiotu badzie mozna od-
tad zuzytkowac.

* Jak dawno sg znane pie-
nigdze papierowe? Stawny po-
droznik z X 111-go wieku, Marek
Polo, wspomina, ze pieniadze pa-
pierowe byly w obiegu w r6znych
stronach Azyi, gtéwnie za§ w sto-
licy wielkiego chana Mongotow.
Materyalu na nie dostarczata
morwa; rzad chinski wyciskat na
nich swoje pieczacie, a w menni-
cach wymieniano je na ztoto i
srebro. W kronikach chinskich
sa dowody, ze na 119 lat przed
Chrystusem, pienigdze papierowe
zostaly zaprowadzone w Chinach.

* Alkohol, o ktérym nie mo-
zna zadosy¢ pisaé, dziata szko-



dliwie na caly organizm ludzki.
Ofiara, pozalowania godna jest

ten, kto w nim upatruje $rodek
pozyteczny pod jakimkolwiek
wzgladem. Alkohol nie wywo-
tuje ciepla, nie sprowadza tra-

wienia, jak sig to wielom zdaje,
owszem drazni system nerwowy,
wskutek czego nastapuje chwilo-
we rozgrzanie ciala, poczem na-
stapuje tern wiaksze ochtodzenie
skory, apetytu za$ nie powiaksza,
lecz owszem, odbiera go powoli.
Przyczynia sig dalej do przyspie-
szonego Dbicia serca, w skutek
czego sen bywa trudniejszy i nie-
spokojniejszy. Serce w normalnym
stanie ma bi¢ na minutg 10 ra-
zy mniej, jak w chwilach podraz-
nienia przez alkohol. Przypu-
$ciwszy 8-godzinny sen otrzyma-
my w tym razie 5000 uderzen
mniej. Czyz mozna wiac twier-
dzi¢, ze alkohol odswieza ciato
a wraz z niem i umysl. Prze-
ciez, gdy sen nie jest pokrzepia-
jacym, to cata istota czlowieka
traci na tern. Alkohol zmienia
dalej sktad chemiczny krwi, uje-
mnie wplywa na watroba, niszczy
nerki, narusza normalne czyn-
nosci przyrzadow oddechowych
i wywoluje chorobliwe zmiany
skory. Tak samo zgubnie od-
dzialywa na umyst, przytapia go
i odbiera pamig¢.

* Na wyspie Teneryfie ist-
nieje zwyczaj Dblogostawienia
zwierzat w dzien §w. Antoni- go.
Lud ze swoim inwentarzem zbiera
sia wtedy w dolinie Orotawa, w
okoto kapliczki mieszczacej cu-
downy obraz Swictego, ktéry na
wyspach Kanaryjskich uwazany
jest za patrona i opiekuna zwie-
rzat domowych. Po Mszy uro-
czysta procesya wychodzi z ka-
plicy, niosac obraz $w. Antonie-
go pod baldachimem obsypanym
kwiatami. Ksiadz trzykrotnie
odczytuje blogostawienstwo, a lud
za kazdym razem podnosi szcze-
golny krzyk, podobny do gtosu
ptactwa morskiego. Mazczyzni
na cze$¢ Swiatego powiewaja ka-
peluszami, kobiety chustkami;
reszta dnia przeznaczona jest na
zabawy 1 rozrywki.

* Najkosztowniejszym
parlament francuzki,
manie bowiem obu

jest
na utrzy-
izb wydaje
Naktadem i

sig rocznie, 12,145,088 frankow,
iFrank liczy 80 fen.) Drugie
miejsce zajmujg Kortezy hisz-
panskie — rocznie 2,229,205 fr.;
utrzymanie wtloskiego parlamentu
kosztuje 2,150,000; austryackiego
1,810,500, angielskiego 1,300,000,
belgijskiego 900,000; portugal-
skiego 753,000. Najtanszym ze
wszystkich jest parlament nie-
miecki — tylko 479,087 fran-
kow.

* Ze wszystkich cze$ci $wia-
ta najmniej znana jest Afryka,
zwlaszcza Srodkowa; pomimo usi-
lowan podréznikow 1 kupcow,
najmniej jedna szosta jej czasé
nigdy jeszcze nie zostata dotknia-
ta stopa Europejczyka. W Azyi
sa takze obszerne przestrzenie
dotad nie zbadane; do nich na-
lezy Tybet, Mongolia i1 czas¢
Chin.  Wnatrze Australii jest
rowniez tajemnicze, prawdopodo-
bnie jednak stanowi ono piaszczy-
sta pustynia. Ziemie polozone
w okolicy bieguna polnocnego
nie sg dostapne dla podréznikow,
ze wzgladu na ostro$¢ klimatu,
oraz wieczne $niegi i lody; jeszcze
mniej sa znane okolice bieguna
potudniowego. W Ameryce sa
takze miejscowosci zupelnie nie
zbadane, zwlaszcza wnatrze Bra-
zylii i kraje potozone na pdinoc
od niej. Ogobdlem mozna powie-
dzie¢, ze czwarta cza$¢ statego
ladu na kuli ziemskiej jest do-
tad obca narodom cywilizowanym.

* Najpredzej tysieja ludzie,
ktorzy w skutek swego zajacia
maja gltowa przykryta czapka lub
kapelus em, jak np. tragarze, po-
stancy, stuzba kolejowa, doroz-
karze i t d. Praca przy S$wietle
gazu wplywa takze na wycho-

dzenie wloséw, jak to mozna
sprawdzi¢ na urzadnikach, sub-
jektach, literatach i t. d. Mia-

dzy teologami na stu jest poto-
wa tysych.

* Najwickszymi warsztatami
na $wiecie sa fabryki broni i od-
lewnie armat Kruppa w Essen.
W zrost ich byt niezmiernie szybki
i zadziwiajacy; w r. 1883 pra-
cowalo w tych warsztatach tylko
dziewigciu ludzi, w 1848 roku
liczba robotnikow wzrosta do 74;
dzi§ w fabrykach Essen zatru-
dnionych jest 21,000 ludzi, a ro-

dziny ich licza 73,760 dusz.
Trzecia ich czas¢ zamieszkuje lo-
kale dostarczone im przez wtasci-

ciela.
|/ 4
ZARTY.

W jatkach rzeiniczych.

— Panie rzeznik, po wiele funt
migsa?

— Po trzydziesci fenygow.

— A funt kosci?

— Dlaczeg6z si¢ panna pyta o
kosci?

— Bo$ mi pan dal potowe kosci.

— A widziata to panna kiedy wotu
bez kosci? Ja jak wota kupuje to
razem z migsem i koSciami, wigc
niech i panna bierze co daj¢ i me
wydziwia, bo zwymys$lam od ostatnich.

Dobra odpowied?.

Nauczyciel (wszkole): Macios,
jak si¢ nazywa to zwierze, ktore wota
i-a-i-a-i-a?

Macio$ milczy jak zabity.

Nauczyciel (powtarza swe py-
tanie): No gapiu jakis, kto to wola
i-a-i-a?

Macio$: Pan nauczyciel.

W podroziy.

— Aby tak wielkie miasto zwie-

dzi¢ w dwa dni, jakze si¢ panstwo
urzadzacie ?
O... sposobem najprostszym.
Jest nas troje: moja zona zwiedza
koscioty, corka galerye i muzea, a ja
— kawiarnie i restauracye. Wieczo-
rem si¢ schodzimy i powiadamy so-
bie nasze wrazenia.

ZAGADKI.
1.
Si a1 Si
a a a
bc ¢ d e e
g g i i k k 1
! m m n o o o
o r T
r z z

Z powyzszego krzyza utworzy¢
trzy wyrazy, ktéore poziomo tak samo
czyta¢ si¢ beda, jak prostopadle.

2.
Wiedzac sumg dwoch liczb
w jakiej liczbie trzycyfrowej,

zgadnac liczba trzecia, ktora do
tej sumy nie weszta?

Za dobro rozwigzanie, przeznacza-
my 10 nagréd w ksigzkaph.

czcionkami Wydawnictwa ,,Katolikall w Bytomiu.
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Czgsto pisza sig polskie listy na papierze, na ktérym jest nagtowek z niemie-
ckim obrazkiem lub napisem. A gdy si¢ komu na to uwage zwrécito, tedy od-
powiadal, ze papieru listowego z polskimi napisami dosta¢ nic mégl. Aby
temu zapobiedz, postarata si¢ nasza drukarnia o stosowne naglowki i napisy i poleca

o [ o
Papier listowy i Koperty
po takich samych Cenach, jakie w sktadach za niemieckie placi¢ trzeba, z tadnymi
nagtowkami i polskimi napisami (jak: Niech bedzie 'pochwalony Jezus Chrystus,
Szczesé Boie, Bég %Tobg, Serdeczne pozdrowienie, Witani Was) po nastepu-
jacych cenach:

5 arkuszy listowego papieru i 5 kopert w tece za 10 fen., z przesytka 15 fen.
10 » » » 10 » » 20 » » 30 »
25 » » » 25 » » » 40 » » 50 »

Nalezyto$¢ uprasza sie przesyla¢ naprzdod pod adresem: W ydawnictwo
,Katolika” w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

Przewodnik do spowiedzi generalnej.
Dla spowiednikow i spowiadajacych sig.

Przez bl. Leonarda z Porto Maurizio.

Podtug najnowszego oryginal, wydania rzymskiego. Drugie wydanie pomnozone i poprawione.
Cena egzemplarza 35 fen. — Na pbrtoryum nalezy dolaczyé¢ 3 fen.

Do nabycia w Ekspedycyi ,,KATOLIKA” w Bytomiu.
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w 23 zeszytach i ozdobiony 135 rycinami.
Zeszyt pojedynczy kosztuje tylko 40 fen. (dawniej 50 fen.) — Okladki
do dziela tego naby¢ moina po 1.50, 1.75 i 2 marki.
POT Kto kupi razem 23 zeszyty wprost ; Ekspedycyi ,Katolika“
ptaci zamiast 11 mk. tylko 8 marek.
Zamiejscowi muszq nadestaé nalezytos¢ naprzod, oprocz tego na frankowanie
dolgczy¢ 25 fen., ajeieli icigcej niz 10 mil, 50 fen.
Zamawiacé mozna pod adresem:

Wydalinietw)o ,, Jfatolika’, JSytom (73euthen O.-kf)
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Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)
poleca

Zarys dziejow Polski Porozbio-
rowej. Cena 1,25 m., z prze-
sytka 1,35 mk.

Wojsko polskie z 1831 r. z obraz-
kami. Cena 2 mk., z prze-
sytka 2,10 mk.

Podrecznik geografii  ojczyste;j.
Cena 1,25 mk., z przesytka
1,35 mk.

Nabozenstwo do $w. Antoniego
Padewskiego napisat ks. Euze-
biusz Stephan, prob. w Tworo-
gu. Za pozwoleniem ksigzeco-
biskupiego wikaryatu jeneral.
Cena 35 fen., z przesytka 38 f

Prawo zabezpieczajace robotni-
kéw na stabo§¢ 1 starosé
z dnia 22-go Czerwca 1879,
ktére 1-go Stycznia 1891 wy-
szto w zycie. Cena. 40 fen,
z przes. 45 fen.

Zywot §$w. Stanistawa Kostki
(z obrazkiem) 10 fen., z przes.
13 fen.

Zywoty §. Jadwigi, bt. Kunegun-
dy, Jolenty, Salomei, (z obraz-
kiem) 10 fen., z przes. 13 fen.

Modlitwa do $w. Jozefa (po pol-
sku i po niemiecku), 2 fen., z
przesytka 5 fen. (100 egzempl.
1,70 mk. franko).

Cudowne przeniesienie Domku
N. M Panny z Nazaretu do
Loretu, 5 fen., z przes. 8 fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Wykaz przyjecia do bractwa
trzezwosci 10 fen., z przes.
13 fen. (100 egz. 4,50 m. fr.)

Piesni kalwaryjskie, 5 fen., =z
przes. 8 fen. (100 egz. 4,50 m.
franko.)

Rachunek sumienia czyli Przy-
gotowanie do pierwszej spowie-
dzi $wigtej 5 fen., z przesylka
8 fen. (100 egzempl. 4,50 m.
franko.)

Litania do Przenajsw. Serca P.
Jezusa 5 fen., z przes. § fen.
(100 egz. 4,50 m. franko.)

Modlitwa przez Stolice Apostol-
ska nakazana, 2 fen., z przes.
6 fen. (100 egzempl. 1,70 m.
franko).

...Pieniadze trzeba nadsyla¢ naprzdd,.
Zamawia¢ mozna pod adresem: Wy*
(I#.wuiclw« ,Katolika" " By-
tomiu (Bétitheu O.-S.)

Wydawnictwo (Katolikadw Bytomiu

poleca co dopiero wydang, bardzo pickng ksigzke
pod tytulem:

Z. niwy MU
Wiersze Czestawa Lubinskiego
2 tomy po 160 str. w jednej ksigzce.

Cena za egz. nieoprawny . . . . 1,00 m.
I 5y OPTAW NY et 1,50 ,
S, ,» eleg. oprawny w ptoétno 1,80 ,
Na portoryum prosimy dotaczy¢ 20 fen.

Kazdy Polak na Szlagsku powinien te¢
ksigzke posiadac!
Za nadestaniem nalezytoSci w znaczkach pocz-
towych przesyla odwrotnie
Wydawnictwo ,Katolika"
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)

mnaiB ptiu1r
00 POCZATKU DO NAJNOWSZYCH CZASOW.

"Wedtug najlepszych zrédel opracowat Maryna z nad Dniepru.

Cato$¢ obejmuje mniej wigcej 300 stronnic druku w 8-ce z 80-ciu
picknemi obrazkami wazniejszych wypadkow dziejowych, wizerunkami kro-
low i stawnych mezow polskich.

Cen¢ pomimo starannego wydania, aby nabycie dzietka w trudnych
dzi$ stosunkach kazdemu umozliwi¢, ustanowiono na

w I marke 60 fenygow.

Upraszamy o taskawe zamowienia 1 jesteSmy przekonani, ze wy-
datku tego nikt nie pozaluje. Zamowienia prosimy nadsyla¢ pod adresem:

WYDAWNICTWO ,,KATOLIKA",

Bytom, ulica Piekarska nr. 29.

Hakdad,

wyszly i sa do nabycia:

Piesni Polskie
uzywane
na Grérnym Szlagsku.
Zebrat J. G allus.
UAr cena zeszytu 20 fen.

Dziesig¢ zeszytow oprawnych w jedne ksiazke¢ za 1 mk. 50 fen.,
z przesytka 1 mk. 70 fen. — Pig¢ zeszytow oprawnych- w jedne
ksiazke za 1 mk. z przesytka franko. — Nalezytos¢ przesytaé
nalezy w lisScie naprzéd w znaczkach pocztowych. — Zamawiac
mozna pod adresem:

Wydawnictwo ,Katolika**
w Bytomiu (Beuthen O.-S.)



